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El Consell d’Europa ha demandat en un gran nombre de casos actuacions governa-
mentals en defensa i promocio6 de 'aragonés i del catala a Arago. Atés que sembla
haver finalitzat el periode d’hostilitat institucional que dividia Aragé en diverses zo-
nes lingiiistiques amb denominacions ficticies —com LAPAO per a la Franja— els
autors d’aquest volum, Llengua i societat a la Franja. Analisi de ’Enquesta d’usos lin-
giiistics (2004-2014), coordinat per Natxo Sorolla, aconsegueixen, a través de 'analisi
dels resultats de 'enquesta d’usos lingiiistics, presentar amb éxit i d’'una manera deta-
llada la situacid sociolingiiistica en els municipis catalanoparlants de la Franja. L’exit
del projecte s’ha donat gracies a la no sempre facil collaboracié entre associacions tan
diverses com la Direccié General de Politica Lingiiistica (DGPL) de la Generalitat de
Catalunya, la DGPL del Govern d’Aragé i el Campus Iberus. S"ha aconseguit, aixi,
que el metode d’investigacio i els resultats estiguin exposats amb rigor i exhaustivitat
académica i que s’hagi organitzat la tematica seguint una estructura accessible, el que
en conjunt fa que 'obra sigui d’utilitat tant per a’Administracié i la comunitat cien-
tifica com per a qualsevol ciutada.

En la breu introduccid i en el proleg s’explica que a I'analisi es comparen les dades
obtingudes el 2014 amb les aconseguides a 'enquesta del 2004, s’exposa I'objectiu del
llibre i alhora s’aconsegueix guiar el lector, a més de presentar I'equip editorial i els
capitols.

En el primer capitol, Joan Solé Camardons i Anna Torrijos presenten la metodolo-
gia general de 'enquesta del 2014, incloent-hi el disseny general, les dimensions de la
mostra i 'organitzaci6 del treball de camp. Expliquen també que s’han dissenyat les
enquestes perque siguin compatibles amb aquelles realitzades a altres territoris de
llengua catalana i que el seu motiu principal és reconeixer la necessitat de tenir dispo-
nibles dades en tots els territoris de parla catalana conjuntament per tal de poder dur a
terme una planificaci6 lingiiistica segons I'tis social de la llengua i el seu coneixement.

El segon capitol, escrit per Anchel Reyes Garreta, Chabier Gimeno Montarde i
Miguel Montanés Granado, s’utilitza com un marc per a explicar els fenomens so-
cials que influeixen en el comportament sociolingiiistic de la poblacié de la Franja.
Avaluant la composicié demografica, els autors consideren clau relacionar alguns
canvis d’ambit sociolingiiistic de la poblacié immigrant i exploren els efectes de la
conseglient reduccio de catalanoparlants a la zona.

El tercer capitol, de Joan Solé Camardons i Anna Torrijos, analitza els coneixe-
ments del catala des del punt de vista de les principals diferéncies entre sexe, edat, lloc
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de naixement i nivell d’estudis. Per explorar més ampliament els resultats, combinen
informaci6 del cens de poblaci6 de 2011, aixi com de les dues enquestes d’usos lin-
glifstics a la Franja, i arriben a la conclusié que la competeéncia oral del catala contras-
ta amb la competencia escrita a causa de la manca de classes obligatories en catala. De
manera paradoxal, els resultats també revelen que el nombre més alt de classes en
catala, 'augment d’interaccions a les xarxes socials i, potser, les interaccions amb al-
tres territoris de llengua catalana han fet que augmenti el nombre de persones que
declaren saber-lo llegir i escriure.

En el quart capitol, de Javier Giralt Latorre i Teresa Moret Oliver, s’analitzen els
conceptes de llengua inicial o primera llengua, la llengua d’identificacié que és fruit
del’elecci6 del parlant i la llengua habitual que és la que s’utilitza amb més freqtiéncia
en les seves interaccions. L’estudi constata que la Franja esta dividida de manera qua-
si equivalent entre els que tenen el catala i el castella com a primera llengua i, alhora,
que tampoc hi ha una diferéncia excessiva entre els que consideren el castella i el ca-
tala com a llengua habitual, segurament perque és la llengua vehicular en els estudis
primaris i secundaris, ja que, tradicionalment, i com s’ha vist en altres contextos lin-
glifstics (McCarty i Watahomigie, 1998), la conseqiiéncia de les practiques educati-
ves pot portar eventualment a la perdua de la llengua.

En el cinqué capitol, Natxo Sorolla deixa clar que la situacié del catala a 'ambit fa-
miliar és complexa, encara que hi hagi tendéncies que mostren una certa estabilitat
en I'ts del catala. Sorolla analitza la llengua utilitzada a casa i la transmissio lingisti-
ca intergeneracional des d'una perspectiva diacronica. A partir de I'analisi de cone-
guts conceptes sociolingiiistics, com index de transmissio intergeneracional i index de
canvi lingiiistic, estudia la continuitat en I'is familiar de la llengua i compara les da-
des de les dues enquestes. Descobreix que, en deu anys, el castella ha augmentat cada
cop més el seu s com a llengua familiar entre les generacions més joves, xifra que
acostuma a créixer si es compara amb la llengua d’interaccié amb la parella. Explora
també 'efecte de 'eleccid lingiiistica en I'ambit familiar provocada per 'entrada de
poblacié nova a la zona, alhora que es produeix una pérdua de la poblacié autoctona.
Confirma, aixi, la presencia d’un procés historic de minoritzacié sociolingiiistica
amb un de minoritzacié demografica.

En el sisé capitol, Maria Teresa Moret Oliver i Javier Giralt Latorre consideren la
llengua en I'is interpersonal i en 'ambit del consum i els serveis. Quan comparen les
xifres d’iis de la llengua a les dues enquestes, es veu que son gairebé coincidents, en-
cara que el resultat més recent és lleugerament favorable al castella, ja que s’utilitza
d’una manera més habitual en algunes situacions determinades. Els autors van més
enlla i comparen els resultats amb les dades dels estudis anteriors fets a la zona (Zor-
raquino, 1995) i concorden que les interaccions sovint depenen no només del grau de
privacitat i formalitat, sind també de si els interlocutors saben o desitgen parlar en
aquest determinat context en la llengua escollida pel seu interlocutor.

El seté capitol es pot considerar que mostra una tematica més variada i extensa. Se
centren en les actituds i les percepcions lingiiistiques, juntament amb I'aprenentatge
del catala i les denominacions de la llengua. Pel que fa a I'actitud dels parlants, els
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resultats de les enquestes indiquen que I'actitud majoritaria a les converses bilingties
és la convergencia cap a lallengua que utilitza I'altra persona, encara que a la Franja
el manteniment del castella és major que el del catala. Els autors també exploren el
concepte de la unitat de la llengua i descobreixen que s’aprecia un petit descens en
la consciéncia de la unitat lingiiistica, encara que ha augmentat la identificaci6 de la
seva llengua amb la denominaci6 del catala, aixi com el nombre de persones que
pensen que el catala s’utilitza molt. Quan s’explora l'interés de la poblaci6 de la
Franja per millorar o aprendre catala, les dades revelen que el perfil més clar de
la persona que realitza cursos de catala a la Franja és el d’'una dona amb estudis uni-
versitaris. Aquesta informaci6 no causa sorpresa, ja que hi ha nombrosos estudis (La-
vob, 1966; Wodak, 1997) en que s’afirma que les dones tenen tendencia a utilitzar un
altre registre o, fins i tot, a aprendre una altra llengua, i ho associen amb un nivell de
prestigi més alt, o amb un desig d’ascendir socialment. Tanmateix, els autors, basant-
se en les dades, es veuen forgats a explorar un desajust entre I'oferta i la demanda de
cursos de catala.

En I'tltim capitol del llibre, Ramon Sistac comenga amb un comentari autocritic
sobre els possibles problemes que es poden haver donat quant a la metodologia utilit-
zada en els qiiestionaris. No només ofereix unes conclusions que reflecteixen la di-
recci6 de la llengua amb base a 'analisi de les dades, siné que també proposa unes
orientacions ben encertades.

Entre aquestes en trobem dels ambits de 'accié propagandistica, la visualitzacié
publica de la llengua, I'educaci6 i les relacions entre comarques i regions, perque la
zona de la Franja no estigui condemnada a ser «|’eterna periféria», entre d’altres.
Aix0 no obstant, Sistac considera primordial la normalitzacié del catala a la Franja,
perque el seu us no desaparegui.

Com a conclusio, aquest volum permet entendre els canvis que ha experimentat
el panorama lingiiistic i social de la Franja, en la década de 2004 a 2014, a conse-
qiiencia de fenomens com la despoblacié rural, 'envelliment de la poblacid, els
efectes de la immigracio en els canvis demografics i les conseqiiencies de la presen-
cia o abséncia de politiques de revitalitzacié lingiiistica. En un volum amb una bi-
bliografia nodrida, uns grafics excellents i notes explicatives abundants a peu de
pagina, el lector se sent emparat per la minuciositat dels autors, els quals ofereixen
les eines necessaries a I’hora de prendre les decisions adequades per al manteni-
ment de la llengua.

Rosa BERCERO
Universitat d’Oxford
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